1 Sicherheitshinweise

1.1 Allgemeine Hinweise
«Verwende das Produkt ieBlich fir den vore 1 Zweck.
« Lass das Produkt nicht fallen und setze es keinen starken Erschiitterungen aus.
«Verwende das Produkt nicht, wenn es sichtbar beschadigt ist.
« Halte das Produkt von Kindern fern.

1.2 Hinweise zu elektroni P
« Schitze das Gerat vor Feuchtigkeit, Hitze, direkter Sonneneinstrahlung und Staub.
« Dffne das Gerat nicht und versuche keine Reparaturen selbst durchzufithren.

«Verwende nur das mitgelieferte oder ein kompatibles USB-C-Ladekabel (5 V /1 A).

« Betreibe das Produkt nur innerhalb der angegebenen technischen Daten.

1.3 Hinweise zu Funkverhindungen (Bluetooth)
« Das Produkt nutzt Bluetooth zur Verbindung mit der Fernbedienung.

« Halte ausreichenden Abstand zu medizinischen Geraten (z. B. Herzschrittmachern).

« Funkstorungen durch andere Gerate in der Nahe sind moglich.

2 Technische Daten

« Produktart: 360° Al-Stativ mit automatischer Gesichtsverfolgung
« Tracking: Al Face Tracking (lokale Bildverarbeitung, ohne Speicherung)
« Rotation: 360° motorisiert

« Maximale Hohe: 176 cm

« Material: ABS + Aluminiumlegierung

« Smartphone-Breite: 60-95 mm

« Akku: Li-Polymer, 850 mAh, 3,7 V (3,15 Wh)

«Eingang: USB-C,DC5V/1A

« Betriebszeit: ca. 1.3 Stunden (modusabhangig)

< Bluetooth: Version 5.4

* Bluetooth-Name: 4s Al Tripod

« Frequenzbereich: 2,4-2,4835 GHz

« Sendeleistung: max. -2,08 dBm

« Fernbedienung: Bluetooth, Batterie CR2032 (wechselbar)

3 Hinweise zur Funktion
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E 3.1 Erste Nutzung / Ein- und Ausschalten E

Nach dem Einschalten ist das Stativ sofort einsatzbereit.

Eine App oder zusatzliche Einrichtung ist nicht erforderlich.

Driicke die Ein-/Aus-Taste am Griff fiir ca. 2 Sekunden, um das Stativ einzuschalten.
Zum Ausschalten halte die Taste erneut gedriickt, bis sich das Gerat deaktiviert.

Halt
er Halter

Zur sicheren Befestignng von Smartphones (ca. 60-95 mm Breite).
Setze das Smartphone mittig ein, um eine gleichmaBige und stabile Rotation zu
gewahrleisten.

@ 360°-Drehmechanismus

Ermdglicht automatische und manuelle Ausrichtung im Hoch- und Querformat.
Bei deaktivierter Tracking-Funktion bleibt die Ausrichtung statisch.

© 1/4"-Zubehidrgewinde

Standardgewinde zur Befestigung von Licht, Kameras oder weiterem Zubehor.
Verstellbarer Verriegelungsmechanismus

Fixiert die eingestellte Position zuverlassig wahrend der Nutzung und verhindert
unbeabsichtigte Bewegungen.

Tracking-Linse

Integrierte Kamera zur Al-gestiitzten Gesichtsverfolgung.

Positioniere dich fur optimale Ergebnisse mittig vor der Linse.

6 Bluetooth-Fernbedienung

Ermbglicht die Steuerung von Foto- und Videoaufnahmen sowie zentraler Funktionen
des Stativs aus der Distanz.

Power-Taste

« Langer Druck: Ein / Aus

« Kurzer Druck: Tracking starten / pausieren

« Doppelklick: Das Rotationsmodul dreht sich nach links

Tracking-Taste

« Einmal driicken: Gestensteuerung ein- oder ausschalten

« Zweimal driicken: Gerat nach rechts drehen

Ergonomischer Griff fur sicheren Halt, Transport und manuelle 360°-Drehung,

wenn das Gerat ausgeschaltet ist (z. B. fur Panoramaaufnahmen).

Hinweis: Den Griff nicht drehen, wéhrend das Gerat eingeschaltet ist, da dies die motorisierte
Drehmechanik beschadigen kann.

Befindet sich das Gerat im Rotationsmodus, kann die Drehbewegung durch Driicken
der Power-Taste gestoppt werden; die LED leuchtet rot.

Durch erneutes Driicken der Power-Taste kehrt das Gerét in den normalen
Betriebszustand zuriick.

© Bedientasten am Griff

Ermaglichen die direkte Steuerung zentraler Funktionen wie Ein/Aus und Moduswechsel.

@ Aluminium-Teleskopstange

Hohenverstellbare Stange aus Alumini ierung zur flexiblen A ) der Arbeitshohe.
Automatisch ausfahrbares Stativ

Die Stativbeine fahren beim Aufstellen automatisch aus und sorgen fiir einen sicheren Stand.

3.2 Al-Gesichtsverfolgung

Das Stativ erkennt und verfolgt automatisch eine einzelne Person.
Optimale Tracking-Distanz: « Gesicht: 0,5-5m  Ganzkorper: 0,5-3 m
Wahrend der Gesichtsverfolgung dreht sich das Stativ automatisch bis zu 360°,
um der erkannten Person zu folgen.

Es gibt keinen separaten automatischen Rotationsmodus.

Die Verarbeitung erfolgt vollstandig lokal auf dem Gerat.

Es werden keine Bild- oder Nutzungsdaten gespeichert oder iibertragen.
Fiir optimale Ergebnisse:

« Stelle dich mittig vor das Stativ

« Sorge fir gleichmaBige, ausreichende Beleuchtung

« Vermeide weitere Personen im Bild

3.3 Gestensteuerung
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OK-Geste Stupﬂ-Gesl_g Double-L-Geste
Startet die Gesichtsverfolgung (offene Handflache) Bildausrichtung anpassen
/ Wechselt das Ziel Pausiert die Gesichtsverfolgung (Feinjustierung)

* Nach dem Pausi der lgung zur gewiinschten Position
wechseln und anschlieBend die Double-L-Geste ausfiihren.

Die Gestensteuerung ermoglicht eine beriihrungslose Bedienung.

Die Gestensteuerung funktioniert nur, wenn die Hand deutlich im Sichtfeld der
Tracking-Linse ist.

Sehr dunkle Umgebungen, Gegenlicht oder verdeckte Hande kdnnen die Erkennung
beeintrachtigen.

3.4 Manueller Betrieb / Selfie-Stick-Modus

Wechsel in den Selfie-Stick-Modus

Verriegele das Rotationsmodul, um in den Selfie-Stick-Modus zu wechseln.
Achtung:
Verriegele das Rotationsmodul nicht, wenn das Gerat
eingeschaltet ist, um Beschadigungen am
Rotationsmodul zu vermeiden.

@ Dricke das Rotationsmodul nach unten,
um die Verriegelung zu aktivieren.

0 R Drene das Rotationsmodul, bis es mit dem
Verriegelungspunkt ausgerichtet ist.

==

%ﬂ‘ﬁ Verriegelungspunkt

Das Stativ kann ohne aktive Tracking-Funktion als normales Smartphone-Stativ
verwendet werden.

Der Selfie-Stick-Modus kann nur bei ausgeschaltetem Gerat aktiviert werden.
Driicke das Rotationsmodul nach unten und drehe es, bis der mechanische
Verriegelungspunkt einrastet.

Aktiviere den Verriegelungsmechanismus niemals bei eingeschaltetem Gerat.

3.5 Fernbedienung
Die Fernbedienung ermoglicht die Steuerung von Foto- und Videoaufnahmen sowie
zentraler Funktionen des Stativs aus der Distanz.
Sie verbindet sich automatisch per Bluetooth, sobald Fernbedienung und Stativ
eingeschaltet sind.
Bluetooth-Name: 4s Al Tripod

i0S-Einrichtung (Erforderlich fiir volle Fernbedienungsfunktion)

Damit alle Fernbedienungsfunktionen (Kamerawechsel, Fotoauslosung,
Video-Start/Stopp) auf i0S-Geraten vollstandig unterstitzt werden, musst du die
Zoom-Funktion in den Systemeinstellungen aktivieren.

So gehst du vor:

1.0ffne die Einstellungen

2.Wahle Bedienungshilfen

3.Tippe auf Zoom

4.Aktiviere die Funktion Zoom
Nach der Aktivierung wird der Bildschirm vergroBert angezeigt.
Tippe zweimal mit drei Fingern auf den Bildschirm, um zur normalen Ansicht
zurickzukehren.
Hinweis: Die Aktivierung der Zoom-Funktion ist erforderlich, damit die Befehle der
Fernbedienung korrekt erkannt werden.

Hinweis zu Drittanbieter-Apps

Wenn du eine Kamera-App eines Drittanbieters verwendest, stelle sicher, dass die
Funktion ,,Auslosen mit Lautstarketaste“ (oder eine vergleichbare Option) in den
App-Einstellungen aktiviert ist.

Die Fernbedienung arbeitet Uiber die Lautstérketasten-Funktion. Ist diese in der App
deaktiviert, konnen Foto- oder Videoauslosung moglicherweise nicht korrekt
funktionieren.

3.5.1 Verbindung
Nach dem Einschalten verbindet sich die Fernbedienung automatisch mit dem Stativ.
Eine manuelle Kopplung oder App ist nicht erforderlich.

3.5.2 Tastenfunktionen E

Pleiltaste
Dient zur
und Auswahl.

Like-Taste
— Einfaches Drilcken: Pause
— Doppelklick: “Like"-Funktion

Ein-/Aus-Schalter
— Nach links schieben: Einschalten
— Nach rechts schieben: Ausschalten

——

Kamera-Wechsel-Taste
— Driicken, um zwischen
Front- und Rickkamera
zu wechseln

Ausloser-Taste

— Dritcken, um Fotos aufzunehmen
oder Videoaufnahmen zu starten bzw.
zu beenden

3.5.3 LED-Statusanzeigen des Rotationsmoduls
Die integrierte LED zeigt den aktuellen Betriebsstatus an.
Anzeige Status Status des Rotationsmoduls

Grilnes Licht | Dauerlicht | G lerung aktiv, Person erkannt
Grines Licht | Blinkend G lerung aktiv, keine Person erkannt
Blaues Licht | Dauerlicht | G lerung inaktiv, Person erkannt
Blaues Licht | Blinkend G lerung inaktiv, keine Person erkannt
Rotes Licht | Dauerlicht | G kennung pausiert
Rotes Licht | Blinkend Niedriger Akkustand, bitte Gerat aufladen

3.5.4 Batterie der Fernbedienung
Die Fernbedienung wird mit einer austauschbaren CR2032-Batterie betrieben.

Bei nachlassender Funktion oder Verbindungsproblemen sollte die Batterie ersetzt werden.

3.5.5 Hinweise zur Nutzung

— Halte die Fernbedienung innerhalb der Bluetooth-Reichweite des Stativs
- Vermeide Hindernisse zwischen Fernbedienung und Geréat

— Stelle sicher, dass das Stativ eingeschaltet ist

4 Fehlerbehebung

Das Tracking funktioniert nicht korrekt
— Priife den Abstand zur Kamera
— Sorge fir ausreichende und gleichmaBige Beleuchtung
— Stelle sicher, dass nur eine Person im Bild ist
— Positioniere dich mittig vor der Tracking-Linse

Keine Bluetooth-Verbindung
— Tausche die Batterie der Fernbedienung (CR2032)
— Reduziere den Abstand zwischen Fernbedienung und Gerat
— Stelle sicher, dass das Stativ eingeschaltet ist

5 Wartung und Pflege

Verwende zur Reinigung nur trockene, weiche Tucher.

6 Gewahrleistung
Die 4smarts GmbH tbernimmt keinerlei Haftung oder Gewahrleistung fir
Schaden, die aus unsachgemaBer Installation, Montage und unsachgemagem
Gebrauch des Produktes oder einer Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung
und/oder der Sicherheitshinweise resultieren.

7 Hinweise zum Umweltschutz
Elektrische und elektronische Gerate sowie Batterien dirfen nicht mit dem
E Hausmull entsorgt werden. Der Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet,
elektrische und elektronische Gerate sowie Batterien am Ende ihrer
=== | ehensdauer an den dafir eingerichteten, dffentlichen Sammelstellen oder an
die Verkaufsstelle zuriickzugeben.

8 Service und Support
Bei defekten Produkten oder Problemen wahrend der Installation wende dich bitte
an deinen Handler oder an die 4smarts Produktberatung auf:
http://www.4smarts.com/contact
Service Hotline
Montag - Freitag: 9 - 17 Uhr +49 (0)821 20708444
E-Mail: customer-service@4smarts.com

9 Konformitatshinweis
Hiermit erklart die 4smarts GmbH, dass sich dieses Produkt in Ubereinstimmung mit
den grundlegenden Anforderungen und den ubrigen einschlagigen Bestimmungen der
Richtlinie 2014/53/EU befindet. Die Konformitatserklarung nach der RED Richtlinie
findest du unter www.4smarts.com.

L4SMAarts

Thanks for buying our product! We at 4smarts are
sure it will serve you well. Follow us on social media
for news, customer support and to win great prizes.

See you there!

(]
O @4smarts_official

facebook.com/4smarts

linkedin.com/company/4smarts
®
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